M.1. Caooécovka
Hayionanvnui mexniunuu ynisepcumem Yrkpainu « KIID»

HABUYAHHS MACUBHUX KOHCTPYKIIN B AHITJIOMOBHOMY
AKAZEMIYHOMY IINCBMI

AKajzieMiyHe TTMChMO — HEB1JI €MHA YaCTHHA HABYAJIBHOIO IUIAHY BCIX BHIIUX
HaBYAJIbHUX 3aKjIa/iB. 3 MEPHIOr0 KypCy CTYAEHTH AEMOHCTPYIOTh aHaIITHYHI
HaBUYKHU PO3YyMIHHS, IEPEOCMUCIICHHS Ta BUBEJICHHS BUCHOBKIB Ha OCHOBI BJIACHUX
JIocHikeHs y (Gopmi TecTy Ta AUCKypcy. Pe3ynbratu po3yMoBOi isSIBHOCTI
CTYJIEHTIB MOXYTb OyTH NpeJCTaBlieHl yepe3 pi3Hi (opmMu KOHTposro. HallOinbi
HNOLIUPEHUMU MPOAYKTUBHUMHU (OpMaMHU cepell HHX €: MPEe3eHTallli, KPeCICHHS,
nabopatopHi poOoTH, pedepaTH, KypcoBi, T€3u, CTaTTi, AUIUIOMHI Ta JUCEpTaIiiiHl
po0oTH 1 T.A. [HIIMMU crtoBaMu, OUIBIIICTh BUAIB pOOIT O€3MmocepeHbO MOB’sI3aH1 3
aKaJeMiYHUM THUCbMOM. BpaxoByrounm crnenudiky BHUIOI TEXHIYHOT OCBITH,
akaJieMiuHe MMCbMO Niependavae MmoegHaHHs K HAYKOBOI'O TaK 1 TEXHIYHOTO MUChMA.

['0M0OBHUMM 3aBOaHHSAM TEXHIYHOTO MHCHhMa € 3a0e3MeYeHHS] KOMIUIEKCHOTO
OMHCY MEBHUX MPOIIECIB, SIBUII, TPUHIUIIB poO60TH. CIIpUSHHS YUTAYEB] Y KPALIOMY
PO3YMIHHI TpPEAMETY, IO AOCIIKYEThCA, YITKE, CTHCJIEC Ta 3B’A3HE IMOSCHEHHS
JeTayeil TeMu €, 0e3 CyMHIBY, KIFOUOBUMH XapaKTEPUCTUKAMHU TEXHIYHOTO TEKCTY.
Kpim TOro, TexHiuHe MHUCHMO MICTUTh HACTYIIHI OCOOJMBOCTI: iH(MOpMaLIHUN
KOHTEHT, MPSAMOJIHINHICTb, CTPYKTYPHICTh, BIICYTHICTh HAJATO CKJIAJHOI HAYKOBOI
TEPMIHOJIOT1].

HaykoBe mnucemMo0, B cBOwW 4epry, pAaryetbca — XIV cromiTrsiM, Koiu
JIOHTOHCBKE KOPOJIIBCBKE TOBAPUCTBO 3asBHJIO IPO HEOOXIJHICTh KOPEKTHOIO
BUKJIaly HOBMX HAayKOBHX JOCSTHEHb. (OCOOJMBOCTSIMU HAyKOBOTO MHChMa
BBAJKAIOTHCS HACTYIHI: YITKICTh — ONYILIEHHS HECYTTEBUX JETalied; MpPOCTOTa
BUKJIaJly — BUKOPUCTAHHS OJHO3HAYHUX CJIB, YHUKHEHHS PO3MHUTHX 32 3HAYCHHSIM
CHIB, CKJIQJHUX PEUYCHb; BUKOPUCTAHHS TEXHIYHUX TEPMIHIB IS TIepeaadi TOYHOCTI

3HaYeHHs; 00’ €KTUBHICTh — YHMKHEHHSI NPUITYILEHb (everyone is sure, that...) 4u



HEMIITBEPIKEHUX 3asiB (it can never be proved that...) noriyHa CTpyKTypa — i1ei Ta
MPOIIECU OMHUCYIOTHCS B JIOT1UHIM MOCIIIOBHOCTI.

BuknamauaM HEOOXiTHO 3BEpHYTH yBary CTYISHTIB Ha CTWJIb BHKJIQJICHHS
iXHIX HAYKOBHUX JOCIHIJDKEHHS JUIsi KOPEKTHOTO B1IOOpaKeHHsS. ABTOP HAyKOBOTO
TEKCTY YacTO HaJla€ NepeBary NaCMBHUM KOHCTPYKIISIM IIPU BHUKJIa/A1 Matepiaity s
M1JBUILIEHHS HOTO €EKTUBHOCTI.

HaykoBuii CTHIIb TSKI€ 10 BUKOPUCTAHHS IIBUJIIE MACUBHUX, aHIK aKTUBHUX
KOHCTPYKIiH. SICKpaBUM MNPUKIAIOM € peuyeHHs: the experiment was done by the
researcher — excnepumenm 6yn0 npoeedeHo 00CAIOHUKOM.

[lacuBHMII cTaH o0COOJMBO aKTyaJdbHUM, KoJM:l) aBTOp TMparHe o
dbopmanizaiii Ta aenepcoHanizalii 3HauYeHHS: it was agreed that the experiment
should be... active — we agreed that the experiment should be... 2) inpopmartiis npo
BUKOHABIIS JI1i € 0YEBUIHOIO a00 HEBAXKIIMBOIO: passive — extra solvent was added to
the flask; active — the technician added extra solvent to the flask,;3) HeBiioMa ocoba
BUKOHABIA qii: The water pipe was broken in three places;, active -

Something/someone had broken the water pipe in three places.

OpHak, BUKOPUCTAaHHS TACMBHHMX KOHCTPYKIIIH MOXE TMPHU3BECTH [0
NepeHaBaHTAXEHHSI peyeHHs, 0a Ouiblie, 10 BUHUKHEHHS O€3riy370ro 3HAYCHHS:
passive — difficulty was experienced in obtaining the product in a high state of purity
€ JOBOJI YCKIAQJHEHUM BapiaHTOM pedeHHs; active — the product was difficult to
purify — 1o € OUIBII 3pO3YMUTIUM Ta IPOCTUM PEUCHHSIM.

3aranoM, akTHBHI KOHCTPYKIlil BBaKAIOThCS OUIBII 3pO3YMUTUMH, MPIMUM Ta
JeTINMMUA  TpU  TOPOYUTAHHI, OJHAK B TMEBHUX OOCTaBMHAX  JIOTIYHIIIE
BUKOPHUCTOBYBaTH TacuB. BaxiuBo, mo0 cTyneHTH Oynu 00i3HaHI B TOMY, MIO
rpaMaTUYHUNA CTaH, SKUA BOHM BHKOPHUCTOBYIOTH y TIMChbMI, BIJIUBA€ Ha TOH
BHCJIOBJIFOBAHHS Ta 3HAYEHHSI CIIIB.

[Ipyu HaBuaHHI CTYACHTIB aKaJeMIYHOMY TMHCbMY BHUKJIAJaye€Bl  CIiJ
HAroJIONIyBaTH Ha TPYHTOBHOMY aHaJli31 Ta OCMHCIICHHI 0COOOBUX Ta 06€30C000BUX

BUpa3iB, MAacCUBHUX Ta AKTUBHUX KOHCTPYKLIH, TOPEYHOCTI iX BUKOPUCTaHHS B



KOKHOMY KOHKPETHOMY BHIIaAKy Ui 3a0e3Me4YeHHs UiTKOi, OJHO3HAYHOi, He

HCpCHaBaHTa)KeHO‘l‘ BHUpa3aMu JYMKHU.
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